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Ebii’l-Vefa Mahmtdii'd-devle
el-Emir Miibessir b. Fatik el-Amiri
(V./XI. yiizyil)
ilkcag filozoflarma dair
Mubhtarii’l-hikem
adhl eseriyle taninan alim

L ve devlet adamu. |

Hayat1 hakkinda yeterli bilgi yoktur. As-
len Samli bir ailenin ¢ocugu olarak V. (XI.)
yiizyilin baslarinda Misir’da dogdu. ibn
Ebl Usaybia, Fatimi hikimdarlarindan
ez-Zahir ile (1021-1036) Mistansir-Bil-
lah (1036-1094) dénemlerinde yasadigi-
ni1 ve devlet hizmetinde yliksek mevkiler-
de bulundugu icin kendisine “Mahma-
diiddevle” ve “Emir” unvanlarinin verildi-
dini yazmaktadir (‘Uyanii’l-enbd’, s. 560).
Ancak Amiri nisbesinin neye dayandigi
tesbit edilememistir. ik genglik dénemi
ve editimi hakkinda bilgi yoksa da belli
bir olgunluk seviyesine ulasinca devrinin
onde gelen disinir ve bilginleriyle top-
lantilar diizenleyerek yaptiklari ilmi tar-
tismalardan yararlandigi ve onlarin bir
kismindan ders aldidi bilinmektedir. Bu
arada ibn{i'l-Heysem’den (6. 430/1039)
matematik ve astronomi, Ebi'l-Hiseyin
ibni'l-Amidi'den mantik ve felsefi ilim-
ler, Ali b. Ridvan’dan tip okudu (a.g.e., s.
560). Hocasi ibni’'l-Heysem'in vefat tari-
hi ve Muhtarii'l-hikem adl eserini 445
(1053) yilinda yazmasi géz onine alindi-
ginda V. (X1.) yizyilin ilk ceyreginde dog-
dugu, Miista'li- Billah dénemine (1094-
1101) yetisememesinden hareketle de
1094 yilindan 6nceki bir tarihte vefat et-
tigi sdylenebilir. Bu durumda 6lim tari-
hinin V. ylizyilin sonuna (XII. yiizyilin bas-
lar1) rastladigini séyleyen ibnii'l-Kifti'-
nin gérisine katiimak mimkin degildir
(Muhtarti’l-hikem, nesredenin girisi, s.
6-7).

Ibnii’l-Kiftd, ibn FatiK'in devlet iglerin-
den firsat buldukca 6gretim faaliyetleri-
ne de vakit ayirdigini, o dénemde yasayan
birgok seckin alimi onun yetistirdigini bil-
dirmekte (/hbarii’l-‘ulem&’, s. 269), an-
cak bunlarin arasinda sadece yahudi ta-
bip Selame b. Rahmdn'un adini vererek
onun {bn Fatik'ten mantik okudugunu
belirtmektedir (a.g.e., s. 209-210). Ayrica
bir kizinin bulundugu ve babasinin 6li-
miinden sonra iskenderiye'de hadis il-
miyle mesgul oldugu kaydedilir (a.g.e., s.
269). ibn Eb{i Usaybia, ibn FatiK'in bircok

482

kitap istinsah ettigini ve kendisinin de
onlari1 gérdiglnd, onun seferden dén-
dikge vaktinin cogunu zengin kitlipha-
nesinde gecirdigini anlattiktan sonra ve-
fatin1 miteakip haniminin kiitliphaneye
girerek kendisine yeterince zaman ayir-
mayan kocasindan intikam almak icin ki-
taplarini orada bulunan havuza attigini,
bu ylzden kitaplarin bir kisminin ziyan
oldugunu, kurtarilanlarin ise yapraklarin-
da lekeler kaldigini séyler (‘Uytnii’l-en-
b&’, s. 560).

ibn Fatik'in Muhtarii'l-hikem disinda
herhangi bir eseri giinimize gelmedigi
icin onun disunceleri hususunda fikir yi-
ritmek mimkin degildir. Her ne kadar
ibn Teymiyye, Farabi gibi ibn Fatik'in de
filozoflar1 peygamberlerden ustin tut-
tugunu soyltiyorsa da bu konuda kaynak
vermemektedir (Der’ii te‘aruzi’l-aklve’n-
nakl, 1, 10).

Eserleri. 1. Muhtarii'l-hikem ve me-
hdsinii'l-kelim. Eskicag filozof, hekim,
sair ve devlet adamlarindan yirmisinin
hayat hikayesiyle hikmetli s6zlerine dair-
dir; ayrica eserin sonunda haklarinda ye-
terli bilgi bulunmayan distnurlere ait
olan veya kim tarafindan séylendigi tes-
bit edilemeyen bazi 6zl sézler de yer al-
maktadir. Muhtdrii'l-hikem'in kaynak-
lar1 bilinmemektedir. ibn Fatik'in Grekce
ve Latince kitaplara ulasmasi intimalinin
zayifligi géz 6niinde tutulursa onun, He-
lenistik dénemin sonlarina dogru bu gibi
parcalar iceren hikemi eserlerin giinu-
muze ulasmamis Arapca terciimelerin-
den faydalandig diistiniilebilir. Abdurrah-
man Bedevi, Kallistenes'e ait Iskender'in
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Hayati adl kitabin onun kaynaklarindan
sayllabilecegini, ancak Dogu ve Bati dille-
rine cevrilen eserin biri apokrif kabul edi-
len iki ayr1 versiyonunun bulundugunu
ve bunlardan sadece apokrif olanin ben-
zerlik gosterdigini belirtir (Muhtari'l-hi-
kem, nesredenin girisi, s. 14-16). Ote yan-
dan Diogenes Leartius'un Arapg¢a’ya ¢ev-
rilip cevrilmedigi bilinmeyen meshur fi-
lozoflarin hayatlari, édretileri ve sdzleriy-
le ilgili eserinde, Huneyn b. ishak’in Ne-
vdadirii'l-felasife'sinde yer alan bilgilerin
de bir sekilde Muhtarii’l-hikem’e yansi-
digi disunilmektedir. Muhtarii'l-hikem
hikemiyat tirinin bagaril 6rneklerinden
biri olup sonraki muellifler icin énemli bir
kaynak teskil etmistir. {bn Eba Usaybia
ve Muhammed b. Mahmad es-Sehrezari
Eskicag alim, filozof ve hekimleri hakkin-
da verdikleri bilgilerde en ¢ok bu eseri
kaynak gdstermiglerdir; 6zellikle Sehre-
zUri'nin Ravzatii'l-efrdh ve niizheti'l-
ervah adl eseri Muhtarii'l-hikem’in
farkl bir versiyonu gibidir. Eser Batr'da da
ilgi gérmiis ve ispanyolca, Latince, Fran-
sizca, ingilizce, kismen de Provence’ye
terciime edilmistir. ilk defa Kastilya-Leon
Krali X. Alphonso zamaninda (1254-1284)
Los bocados de ovo adiyla ispanyolca’-
ya yapilan cevirinin iki ayri versiyonu bu-
lunmaktadir. Bunlarin ilki, XV. yuzyilin
sonlariyla XVI. yizyilin baslarinda otuz yil
icinde bes defa basilmistir (Sevilla 1495;
Salamanca 1499; Toledo 1510; Valencia
1522; Valladolid 1527). Fakat mutercim,
eserin bas tarafina kendi hayal Grini
olan uzunca bir giris koyarak burada Ke-
lile ve Dimne’nin 6nséziini andiran bir
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hikayeye yer vermis, ayrica metne sada-
kat gostermedigi gibi birtakim yeni bil-
giler de eklemistir. Mitercim ikinci ver-
siyonda metne daha sadik kalmis, ancak
tercimesine yine aslinda bulunmayan
bazi bélumler ilave etmistir (Muhtari’l-hi-
kem, nesredenin girisi, s. 22-23). Bu ceviri
Herman Knust (Tibingen 1879), XIV. yiiz-
yilda yasayan Salernolu hekim Joannes
Procide’nin Latince cevirisi de Salvatore
de Renzi (Napoli 1854) tarafindan yayim-
lanmugtir. Eseri Guillaume de Thignonville
(6. 1414) Latince tercimesinden Fransiz-
ca’'ya aktarmis ve XV. yiizyilin sonlarin-
dan itibaren bircok defa basildidi bilinen
(Paris 1486, 1529, 1531, 1532, 1533;Bruges
ts., Paris’te tarihsiz baskilari da yapil-
migtir) bu Fransizca ceviriden de 1450'-
de Stephen Scrope, 1473'te Antoine
Wyadville tarafindan ingilizce'ye terciime
edilmigstir. William Caxton'in 1477 yilinda
Oxford’'da yayimladigi: The Dictes and
Sayings of the Philosophorum baghgini
tasiyan bu ceviri, tizerinde bask tarihi bu-
lunan ilk ingilizce kitap olma ézelligine de
sahiptir (a.g.e., nesredenin girisi, s. 22-67;
tercimeler icinayrica bk. Rosenthal, XI11-
XV [1961],s. 149-155). Abdurrahman Be-
devi, Muhtarii'l-hikem'i kaynaklari ve
terciimeleri hakkinda yaptig1 arastirmay-
la birlikte yayimlamigtir (Madrid 1958).
Mahmut Kaya da “Muhtaru’l-hikem ve
mehasini’l-kelim'de Aristoteles'e isnat
Edilen Hikmetli S6zler ve Bunlarin Kay-
naklar1” adll makalesinde bu sézlerin fi-
lozofla olan iliskisini arastirmis ve bunla-
ri Tarkee'ye cevirmistir ( Felsefe Arkivi, sy.
26 (istanbul 1987], s.247-296). 2. Siretii’l-
Miistansir. Safedi, bu eserin Mistansir-
Billah déneminde kaleme alinmis g cilt-
lik bir tarih kitabi oldugunu yaziyorsa da
sonraki tarihciler bdyle bir kaynaktan s6z
etmemislerdir. ibn Fatik, Muhtarii'l-hi-
kem'in iki yerinde Biiyiik iskender’in ha-
yatini “buyuk tarih kitabinda” eksiksiz
bicimde anlattigini sdyler (s. 239, 241); an-
cak bu kitabin Siretii’l-Miistansir olup
olmadigr konusunda herhangi bir ipucu
yoktur. 3. el-Vasdyd ve'l-emgdl ve'l-mii-
cez min muhkemi'l-akval. Gintimiize
gelmeyen eserin (ibn Eb{ Usaybia, s. 561)
adi Muhtdarii'l-hikem’i andirmakta ve
onun bagka bir versiyonu olabilecegini
diisiindiirmektedir. ibn EbQl Useybia,
ibn FatiK'in el-Bidéye fi’l-mantik ve Ki-
tab fi't-Tib adlarinda iki eserinin da-
ha bulundugunu belirtmektedir (a.g.e.,
a.y.).
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IBN FAZLULLAH el-OMERI

(s ol iyl fiad CJ?')
Sihabiiddin (Ebti'l-Abbas) Ahmed
b. Yahya b. Fazlillah el-Omeri
(6. 749/1349)

Memliikler donemi devlet adamu,

tarih ve cografya alimi, edip. |

3 Sevval 700’de (11 Haziran 1301) D1-
mask'ta dogdu. Muhtemelen Kirman k-
kenli Beni Fazlullah ailesinden gelmesi do-
layisiyla ibn Fazlullah olarak bilinir; Ome-

11 nisbesi soy kiitigiinin Halife Omer b.

Hattéb'a dayanmas! sebebiyledir. Beni
Fazlullah mensuplari, yaklagik 100 yil dev-
letin yazismalarinin yurutaldigd Divan-i
ins&’'da sir katipligi gérevinde bulundu-
lar; onun babasi da sultanin ézel katibiy-
di. Ibn Fazlullah, ilk tahsilinden sonra git-
tigi Kahire'de bircok bliyiik alimin yanin-
da okuma firsati yakaladi. Kahire, Isken-
deriye ve Hicaz'da siirdiirdigi egitimi
sirasinda Kemaleddin ibn Kadi Siihbe ile
Kadilkudat Semseddin el-Mizzi'den Arap
dili ve edebiyati, Kadilkudat Sehabeddin
ibnii'l-Mecd ile Burhaneddin el-Fezari'den
(ibni’I-Firkah) fikih, Takiyyiiddin ibn Tey-
miyye'den fikih, kelam, Semseddin el-is-
fahani'den usil-i fikih ve Kemaleddin ib-
nii'z-Zemelkani ile Semseddin ibnii's-Sa-
ig'den ar(iz, meani ve beyan dersleri ald1.
Ogrenimini tamamlayinca Kahire'de ka-
dilik gorevine getirildi. Ona, Misir'da Sa-
fif mezhebini ilgilendiren meselelerde fet-
va yetkisi veren Allame Semseddin el-Is-
fahani'dir (Safedt, VIII, 253-254). ibn Faz-
lullah’in yazi yazma sanatinda dénemin
en 6nde gelen simasi oldugu kabul edil-
mektedir (Kalkasendi, I, 32).

Sultan el-Meliki’'n-Nasir Muhammed
b. Kalavun'un ti¢iincl saltanati sirasinda

IBN FAZLULLAH el-OMERI

(1309-1341) 6nemli gorevlerde bulunan
ibn Fazlullah iyi bir fikih alimi ve edebi-
yatcl olmasinin yaninda iyi bir tarihci idi.
Ozellikle hadiseleri tahlilde ve sahsiyetleri
degerlendirmede basarili olmustur; ayri-
ca Cengiz Han déneminden yasadidi za-
mana kadar Mogollar’in tarihini iyi bili-
yordu. Onun, Memliik Devleti'nin dis siya-
seti bakimindan bdlge icin tehlike olustu-
ran bu gic iyi tanimasi ve Mogol devlet
sisteminin Memlukler Uzerindeki etkile-
rini gérmesi hem memuriyeti sirasinda
hem de daha sonra eserlerini kaleme alir-
ken kendisine ¢ok faydali olmustur. Kahi-
re’de resmi yazismalarin yiritaldigi Di-
van-1 Insd’'nin baskanligini yapan ibn Faz-
lullah’in kazandi§1 bagarilara ragmen sert
mizaci dolayisiyla kisa slirede sultanla ara-
s acildi ve gérevinden azledildi; ayrica ka-
tiplerden birinin imza taklit ettigini sulta-
na bildirmesi Gizerine hapse atildi ve eli
kesildi (ibn Hacer, I, 332-333). Daha sonra
740 (1340) yilinda Dimagsk'taki divana ta-
yin edildiyse de bu gérevinde sadece iki yil
kalabildi. Sikayetler dolayistyla sultan onu
yine azletti ve cezalandirmak icin Kahi-
re'ye getirilmesini istedi. Ancak kendisi
gibi sir kétibi olan kardesi Aldeddin Ali'nin
ricasi Uizerine Dimagk'ta kalmasina izin
verildi (Makrizi, 11/3, s. 464-466; Ibn Ha-
cer, 1, 352-354; ibn lyas, I/1, s. 487-488).
Bu hadiseden sonra inzivaya cekildi ve is-
1am cografyasiyla ilgili meshur eseri Me-
salikii'l-ebsdr ile diger kitaplarini ka-
leme aldi. 1349 yilinda hacca gitmek
amaciyla yola cikty; fakat Kudiis civarin-
da esinin vefat etmesi tizerine Dimask’a
geri dondii ve arefe giinil yakalandigi
vebadan 6ldii (9 Zilhicce 749/28 Subat
1349). ‘

Eserleri. 1. Mesalikii I-ebsar* fi me-
mdliki'l-emsdr. Muellifin en énemli ¢a-
lismasi olup agdirlikli olarak tarih ve cog-
rafyadan bahseden ansiklopedik bir eser-
dir. Daha sonra gelen mielliflere asirlar
boyu kaynaklik etmistir. Iki ana kisma ay-
rilan yirmi yedi ciizlik eserin birinci bé-
limunde karalarla denizlere (fiziki cog-
rafya), ikinci bélimunde milletlere ve ta-
rihlerine (beseri cografya) yer verilmistir.
Diger Memliik dénemi kaynaklarinda rast-
lanmayan hal terciimeleri sebebiyle de
blyuk deger tasiyan eser, gesitli kiitlipha-
nelerde bulunan yazmalarindan bir bi-
tin olusturularak Fuat Sezgin tarafindan
tipkibasim olarak nesredilmistir (Frank-
furt 1988-89). 2. et-Ta‘rif bi'l-mustala-
hi's-gerif. Divan-1 Ingé’da calisan miingi-
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